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[11. Gortfepung.|

[Radydrud vetboten.]

uJAh?  ein, Gott fei Dan? nidgt. Warump*

»un, idy meinte, weil Sie mir nervdfer vors
tommen wie am Anfang!“

»Jd bin gar nict nerods!” 1nd an dem Suf.
wippen des Srduleins merft Annemarie, daf die
ihr gegeniiber fidy felbjt Lilgen ftraft.

»80 ja, nachber nidit! Tun Sie audy alles, was
der Doltor angeordnet hatP*

»Biemlich gewiffenhaft.” @ine Paufe entjteht.
Das Srdulein DoPtor riidt ihrem Plan mertlicy
ndher: ,finden 'S nidyt, daf uns unfer Doltor
Wegner wegen des alten Herrn auf Fimmer 8 graus
fam vernachldffigt?*

Der fatale Fug in Eisbeths hochymiitigem Ges
ficht verjcharft fich:

nfein, idy braudie ihn audy nicht. Ik bin
nidt frant!”

Unnemarie neigt fidh vor: ,Sie Fonnen ibn nicht
leiden, Sisbeth, gjteb'n Sie's nur!”

Die Pringefjin von Trapesunt weidyt diefen
durdydringenden Augen aus.

»Das ift gegenfeitig!” fagt fie rafdh, faft raub.

»Wie forumen Sie auf diefe Jdee?* fragt Annes
marie wie nebenbei.

oeil er mir —*

Und Sisbeth gibt fich einen argerlichen Rud.

»Weil er mir einen Spihnamen aufachingt
hat. Das ift unverfdhdmt von ihm — idy bin feine
Pringeffin von Trapesunt, das laf’ idh mir nidyt
gefallen.”

Berlich lacht das Srdulein Doftor auf. ,lnd
das drgert Sie fo? Sie Tfchapperl, Sie. Das ijt

dody Peine Beleidigung, das ijt dody nichts wie ein
barmlofer ®'fpag. Und es  g'fchicht Jhnen
Tedt —*

»Die? Da hbrt dody alles auf —*

widber ja, iy fag's: es gefdrieht Jbnen recht.
Warum feien’s immer fo ein Hochmutstopfe! auf!*

niber idh bin doch gar nidyt hochmiitig”, fommt
es etwas Pleinlauter herous.

ndlsdann, lieh's Kindl, ift’s um fo fdlimmer:
denn dann Priegen die Menfdien ein ganj falfches
Bild von Jhnen!” Annemarie Dogels Ileidhter
Ton betommt plolicy einen weichen Ermit. ,So
was muf man nidt maden. lan muf fidy nicht
fdhlechter machen, als man ift!*

Tief feufst die alfo Gefdroltene auf: ,Ady
®ott, wenn Sie wiiften, Annemarie, wie ungliids
lidy iy bin!“ Und ohne daf Sisbeth es hindern
tann, ftehen ibr die 2Augen voll Trdnen.

Erjdiroden fpringt die andere auf fie ju.

sdber na, aber na, — wer wird denn gleich
weinen! Ein Nddef, wie Sie, dem alles befdyert
ift, was gut und fdon ift auf der Welt, gar un«
glil@lih fein! Iiffen’S, was i von Jhnen
glaub’® Iy glaub’, daf Bie fidh was redht Dumm’s
einbild'n, und daf die ganze G'jchicht nicht weinense
wert ift!”

Jit es der liebe, warmhersige Unterton der
Rede, oder fann die SLisbeth Wohlfabrt wirflidy
die fajt nicht mebr allein tragen, oder ijt es —
vielleicyt nicht einmal jum wenigjten — die weidme,
romantifdhe Stimmung der Nlondnact, das Prine
sefichen redet fich hemmungslos alles herunter, was
fie fo fuwer bedriidt. Ja, ja, Annemarie hat recht,

fie Teidet am Reidytum, leidet an den vielen Sreiern,

leidet fogar unter der Giite ihrer Eltérn und leidet
wobl am meijten, weil es dody fiir fie Pein Blild
geben Pann und ibr ganges Hinftiges Seben, trofy
des Glanjes, wie eine graue Mede vor ibr liegt.

olleiner felbft willen wird midy niemals einer
nehmen!” fduieft das junge Madchen ibr trofts
lo{;syﬁcfkiinbms, Hund jefit, jetit fchon gar nidyt
mehe!*

Annemarie horcht auf. ,Aber idy bitte, warum

das jefit wieder?”

Aun* und fie leat, mit einem troftlofen Ges
fidyt die Spitsen i den
reizenden Hals blof. ,Wegen diefem hier!*®

Da lacht Annemarie laut und herslich, ,Schaterl,
das ift glatt eine fire Jdee, wegen dem Sdynitterl
da?  Gehn’s weiter, das fieht man ja faum!
Beigen’s licber das fchome Balfer! her!*

£isbeth frodnet fich umitindlich die Augen und
supft an der Stiderei des Tafdientuches.

»Sicht man’s wicllich nicdgt?“ fragt fie leife.

oWenn Sie  die feut’ net aufmerffam d'rauf
madgen, fieht's fein Menfdh.*

»30a, er fagt es aud), es wiltde nody beffer
vernarben — ~ Aber darf man denn einem Doltor
alauben?*

Da greift die Annemarie nady dem Ohr der
anderen und jupft nicyt eben jart daran: ,WDer?
— &? — Wer bat das gefagt — — — Ja, von

wem reden 'S Ddenn? JIch fann mir's ja gar.

nicht denfen, wer der Er fein foll!*

®anj fdiiditern, Paum horbar fommt es heraus:
uber Doftor Weaner!”

b fo!“ Und Srdulein  Annemarie Dogel
feit eine febr wicytige Nliene auf. - ,So alfo ficht
Abneigung und Hap aus!

£isbeth Wohlfahrt hat fidy jujammengeriffen.

»J dachte mir nimlich,“ fagt fie ecbenfalls
ernjt, ,Sie miiften midy dody fofort verfteben,
weil Sie ihn doch lieben. icht wahr, Sig licben
i doch,

Jefit weif Srdulein Dogel genug. Und ein
Peines biffl eden liegt ihr vom Dater her im
Blut., Der verfieht das virtuos,

pAber ja, freilich, und wie gern hab’ idy ipn1e

oUnd,“ Sisbeth ftodt mit glilhenden Wangen,
,und er Sie natiirlich wieder?*

w~Das will id hoffen, licbes Schatjer!, iy
tonnt’ mir gar Peinen licberen Bsuder denten
wie ibn!*

»Bruder!”

n3a, Bruder. JId bad’ jwar grad Peinen
Nangel an diefem 2Actifel, aber ein Wablbruder
ift balt dody etwas anderes!” Sie glaubt bei diefen
ihren lefiten Worten einen Seufjer der Erleidytes
rung oernommen 3u haben, fpridit aber unges
nindert fort: 4

LUnd s ift audy gut fo; demn’ wiffen S*
der Doftor Wegner hat mir neulidy Plipp umd
tlar gejtanden, Ddaf er nicht ans Beiraten
denfen fann.*

aAdy — nidgt — ans Beiraten —P*

,Uber ja, — auf was audy? Bat Peinen roten
Beller, und iy darf natilrlidh auch nicht daran
denfen. So Reift's halt versichten.”

fisbeth ift aufaefprungen. ,Alfo dody — Iiebt
3br Gucy!“ Da fdylieht fie das Frdulein Doltor
berslicy lachend in die Arme: ,Ridytig fallt's rein
auf mein'n dummen &'fpaf, das Patfcherl! Jent
geben 'S mir fdnell einen Kuf und fudien S’ nady
feiner Ausred’. Es hilft Jbnen nicits mehr. I
weif es ja dody, daf Sie den Doftor gern hab'm,
Und jeit — wenn i Jhnen rody einen guten
Rat geben darf, laffen S’ den Banswur{dt'n von
Jngenieur auf der Seit'n liegen, fdauen S, lied's
Kinderl, es 2onnt’ fonjt allerhand Mifverftandnifie
geben!”

Sisbeth macht grofie Augen.

pdber da ift ja nidhts, aar nidits daram,* fagt
fie betretem, ,idh hab mir feine Buldigungen audy
nur gefalien laffen — um — um —*

nDerw andern 3u drgern®” fagt Annemarie, ernft
mit dem finger drohemd. ,fLiecbes Kind! Das ift
cin gefdbrliches Epperiment, und die Strafe dafile
tonnte auf Sie felbft juriidfallen. Alfo a'fdyeidt
fein umd jelit muf idy hiniiber — ift fpat!”

(Sortfetung folgt.)

Hiide . liger
3Im Bottentottenland fafp die Legers
mutter Safura vor ihrer Biitte. Sie
bl

Gerade wollten fie durcy einen Tiirfpalt
die Krabbeltiere hineinlafjen, da trat der
Bauberer ornfprithend heraus. 0, ibr
Buben, nicht einmal beute an meinem
Geburtstag laft ihr mir Rubel” Er
hatte ndmlich gerade bei feinem Sefis
tudien gefefjen, der aber lange nidht fo
ledler wie unfere Vidertuchen war. ,Fu
nidts feid ifr niife! MWollte iy dod,

hatte ben Niaisbrei, das
fertiggefodtt. o blof ihre Buben
blicben! Sie vief — aber die liefen fidy
nicit bliden. Da fam Safura ein Ges
dante. Sie reihte dret der fchdnften
Glasperien von ihrer Halstette und lief

W,

sum  Medisinmann, dem Azt umd
Bauberer der Hottentotten, der-am Ende
des Dorfes wobnte. Unheimlicy war’s in
feiner 20dhe; denn da waren Piakle vor
feiner Biitte, auf denen gebleichte Tiers
{hadty ftedten,

Da trat er audy fhon felbft heraus,
ein Pleines Bufielmdnnlein, mit rot umd
gelb bemaltem Geficht. Safura bat
{chiichtern: , Kannjt du mic meine jefn
Buben 3u NMittag berbeiberen? Es wird
fonjt alles falt!“ Sie reichte ihm dabet
die blanfen Glastugeln ju. Da nidte dec
Nedizinmann gnédig und beganm, um
Satura einen tollen Tang, bald f{dhwebte
er wie cin Dogel, bald froh er am
Boden wie ein Wurm. Ploglich ftand
er ftill und fagte: ,Beh beim! Die
Buben find fdhon dort!* — ,Aber forge
daffir,* rief er ihr nech, ,daf fie nidt
wie gejtern meinen BVananenbaum pliine
dern — iy muf fie fonft ernfthaft
ftrafen!”

Satura lief in @ile heim. Da fafer
die jehn fdwarien Sloustopfe wirtlichy
da und hatten fdion allen Niaisbrei ause
geledt.  leber  ibrer Sreude vergaf
Satura das Schelten. O, hitte fie fie
dody gewarnt! €s wire oielleidhit alles
anders gefommen! Doch da fprangen die
Buben fdon fort nadygdem Wald. Dort
Ratten fie ein Gefif Mit Wilrmern und
Kifern verftedt, mit dem fie nun nady
der Biitte des Miedijinmannes fclichen.

daf ibr ji jeder ein  fdmads
hafter Kuchen wiret!” Haum hatte er's
aefprochen, da lagen vor ihm ftait der
Qegerbuben 3ebn herrlich duftende, fdholo-
ladenbraune — ,Nobrentépfe”. O!
Was hate er blof getan!

@r war ja nur ein einfacder Medizine
mann. Ein paar Fauberfpriichlein wufte
er wobl; aber was er gehert hatte, Tonnte
er nicht mebr rildgingig machen. Mas
tun in  oller Eile? Mutter Satura

durfte nie von feiner Tat erfahren!
Sorfden wir licber gar nicyt, was fie
fagte, als ihre Buben nidt mehr juriid-
tamen. 2Aber cfjen mochte der Nledizine
mann die Kudien doch lieber nidyt, wenn
fie audy verfodend genug ausfaben, Jhm
fiel etwas ein. Schnell alle in einen
Horb gepadt, und fort damit ju feinem
Sreund, dem Dorfbider. Der ftrahite
iiber’s gange Gefichit. So etwas Herre
liches war einem Wegerbdder nody nicht
vorgefommen. Er jablte dem Nledijine
mann 20 Glasperlen, und der fehlich mit
bafem Gewiffen "heim. Die Nlohrens
topfe verjebrte der Bider mit feiner
Familie sum Teil felbjt. Aber drei davon
legte er am ndchjten Morgen jum Ders
fauf aus.

@in Miffionar, der durchs Dorf ritt,
taufte die Koftbarleit, verfpeijte einen

davon und fonnte nidyt genug die Bad-
funjt des Kottentotten bewundern. Die
beiden anderen Ilohrenfdpfe fandte er
gut verpadt mit anderen Seltenheiten,
die er im IMohrenland gefunden Rhatte,
mit dem nddiften Schiff an feime Srau
daheim in  Deutichland. Die Kddyin
linna geriet fajt aus der Saffemg diber
die blanfen Sciofoladenfuchen und pros
bierte und mifdyte einen gangen Tag
lang alle méglichen Teigforten sufammen,
bis fie endlidh am Abend einerr duftenden
Niohrentopf jujtande gebracyt hptte. Das
wurde nun das Seftaebdd der Familie,
Nlinna heirate fpiter einen Bider, der
durdy feine Ilohfentdpfe eim beriihmter
Nann wurde.

Beute badt jeder Konditor die fdhdne
Sederei — und ihr wift nuy, woher fie
ihren amen hat, —

Pratofdy

Bubi hat es heute fehr eilig. Dor
der iir ftebt fchon ungeduldig Sritichen
und will mit ihm fpielen gehen. — Das
Anzichen dauert ihm viel 3u lange, und
nur mit NMilhe und ot 1kt er fich das
Gefidht wafden. 2Als er die Hande ins
Waffer jteden foll, wehrt er fidh gany
energifch und fagt 3ur Mutti: ,Acd
weift du, die find nicht ndtig, die fiede
idy in die Cafde. w. 3.

Llaturtunde

3n der Religionsftunde erydblt der
Sehrer, daf der licbe Gott alle Sebewefen
gefchaffen hat.

»36, alle, die Menfdhen, die Tiere und
die Pilangen,”

]

Das will der ‘Frang immer nodh nicht
glauben. ,Alle Tiere, auch den §lob,
Berr Sefree?”

#ULeP* fragt miftrauifcy der Srans.

30, audh der §loh ift Gottes Werk.*

A meint  der §rany erftaunt,
,das muf aber eine Pnifflige Arbeit ges
wefen fein* mw. 3.

Beim Arse

@ingebildeter Kranfer: ,Sagen Sie,
Bere Dottor, find Karpfen gefund?®

Arst: ,Jedenfalls! — Bei mir war
nody Peiner in Behandlungl®

Lliche 3u madhen!

Jhe onnt dody alle gut werfen?
Dann paft mal auf: Jhr nehmt euer
Tafdentud, ein wenig jujommens
geballt, in die recyte Band, Sffnet die
Stubentilr und ftellt eudy — mit dem
Riiden gegen die Tilx — vier oder
fiinf Schritt von ihr entfernt im
Simmer auf.

un dreht ihr den Kopf fo weit als
mdgliy nady [inlts, damit thr aucy
feht, wo ihr hinwerft, und fchleudert mit
der Redyten das Tudy iiber die Schulter
jur Tiic hinaus,

Das wire eine Kleinigleit? I
wette hundert gegen eins, ihr werdet
eudy michtig anfivengen. milfjen, ehe ife
es fertig befommt, Probiert es nuc
einmal, B m &

Beborfam

Auf den indifchen Bahnen verfehen
auf den Pleineren Statioren Eingeborene
den Dienjt. Sie haben die ftrengfte Ane
weifung, nidits eigenmichtia ju unters
nehmen, fondern bet irgendwelden
Bwijdenfillen an die nddijte grdfere
Station ju telegraphieren. Eines Tages
falit ploflichy ein €owe den Sofomstive
filgrer an. Der Stationsvorfieker ift rate
los, — @r telegraphiert an die vorgefetite
Behdrde: ,Lowe frift Cotomotiofilhrer,
was fun?® ¢

Sein Sdlagring
Kurtdyerr fommt {chreiend gur Mutter
gelaufen,
»Bubuuul  Kurtcren hat den grofen
Blumentopf erfdlagen! Hububul

»Macht nichts, mein Jungel” tedftet
die Mutter. ,Wie haft du denn das ges
madt?*

oBufuuul — Mit Pappis Nhe o o *

Die man in China
Regen madyt

Bei uns ju fande werden, wie ik
wift, Regen und Sonnenfdein vom

alten Petrus felber verwaltet,
3In China dagegen ift es anders:
Dort overteilen das himmlifhe 2af
groffe Dracien, die in den Wolfen
wohnen. Die Gdtter aber haben die
Oberaufficht iiber fie, und wenn fie auf
die Nenfchen einmal bdfe find, verbieten
fie den Drachen einfad Ddas Regene

fammeln, und die Menfden {dwiten
Ddaher! >

So wenigjtens fellen fidhy die Chinas
minner die Gefdyichte vor. Und da fie
fo gut Befdreid wiffen und iiberbaupt
madtig pfiffige Seute find, haben fie file
folche Sélle gleich ein probates Begene
mittel bei der Band:

Ein Bund wird in mdglichft bunte
Sappen geftedt, unter einen Stuhl gee
bunden und von 3wei Kulis, die dhnlidy
ausjtaffiert find wie er, durcy Ddie
Strafen getragen. Ueber diefen putjigent
Aufsug miiffen fich natiirlicy alle Seute
einen Krengel lachen, und — fo falfue
lieren die f{dlauen Chinefen — Ddie
Gotter aud. Sachen die Bdtter aber
erft einmal, dann werden fie mifde gee
ftimmt, oergeffen ihren Forn umd ers
Jauben den Drachen, wieder Regen U
femmeln.

©b diefes Reyept wirllicy bilft, Jo,
bas Pann id) wahrhaftig audy nidyt fagerts
3 bin ndmlidy in meinem Seben nody
nidit in China gewefen,

5 M &

Llur ein Laue
Jch berge Speifen und Getrdnte,
Audy Blumen, die das Aug’ erfreu’n,
Dody werd’ idh dumm 3um Steinerharmety
1ixfft dut in midy ein r binein,
*Jdorp — Jdop




